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English

IMPORTANT! READ
CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

WARNING - DROWNING
HAZARD

+ Children have drowned while bathing
+ Children can drown in as little as 2 cm of water
in a very short time

+ Always remain in contact with your child during
bathing

* Never leave your baby unattended in the bath,
even for a few moments.

+ If you need to leave the room, take the baby
with you

Important safety information!

+ Babies and young children are at risk of
drowning when being bathed.

+ Never use this product on an elevated surface.

« To avoid scalding by hot water, position the
product in such a way to prevent the child from
reaching the source of water.

+ Always check the water temperature before
bathing the child.

« Always check the stability of the product before
use.

+ Do not use the product if any components are
broken or missing.

+ Do not use replacement parts or accessories
other than those approved by the manufacturer.

Care and maintenance

Wipe clean with a soft cloth dampened in water and
a mild washing-up detergent or soap, if necessary.



Espaiiol

A iIMPORTANTE! LEER
ATENTAMENTE Y
GUARDAR PARA CONSULTAR
EN EL FUTURO

ADVERTENCIA - RIESGO DE
AHOGAMIENTO

Se han registrado casos de ahogamiento de
nifios en la bafiera.

+ Los nifios se pueden ahogar incluso en 2 cm de
agua en muy poco tiempo.

+ Permanece siempre en contacto con el bebé
durante el bafio.

+ Nunca dejes al nifio sin vigilancia en la bafiera,
incluso durante un corto instante.

« Sidebes salir de la estancia, llévate al nifio
contigo.

Informacion importante de seguridad

* Los bebés y nifios pequefios pueden ahogarse
en el bafio.

+ No utilices nunca este producto en una
superficie en altura.

+ Para evitar el riesgo de quemaduras, instalar
el producto de manera que un nifio no pueda
acceder a la fuente del agua.

« Comprueba siempre la temperatura del agua,
antes de bafiar al nifio.

+ Comprueba siempre la estabilidad del producto
antes de utilizarlo.

* No utilices el producto en caso de componentes
rotos o que falten.

+ Utiliza Unicamente piezas de recambio
autorizadas por el fabricante.

Cuidados y mantenimiento

Limpiar con un pafio suave humedecido en una

solucién de agua y un detergente neutro o jabén

delicado, si fuese necesario.

4



Portugues

IMPORTANTE! LEIA

ATENTAMENTE E
GUARDE PARA REFERENCIA
FUTURA

AVISO - PERIGO DE
AFOGAMENTO

Ja se verificaram casos de afogamento em
banheiras para bebés.

+ Ascriangas podem afogar-se mesmo com 2cm
de 4gua.

*  NUNCA largue a crianca durante o banho.

*  NUNCA deixe o bebé sem supervisdo, mesmo
que seja por alguns instantes.

« Caso tenha de sair da divisdo, leve o bebé
consigo.

Informacgédo de seguranga importante!

+ Os bebés e as criangas mais pequenas correm
risco de afogamento durante o banho.

+ Nunca use este produto numa superficie
elevada.

+ Para evitar queimaduras com dgua quente,
instale o produto de modo a que uma crianga
ndo consiga aceder a fonte de 4gua.

« Verifique sempre a temperatura da dgua antes
de dar banho a crianca

« Verifique sempre a estabilidade do produto
antes de o utilizar.

* Na&o utilize o produto caso algum dos
componentes esteja danificado ou em falta.

» Nao utilize pecas ou acessoérios que ndo sejam
aprovados pelo fabricante.

Cuidados e manutengao

Se for necessario, limpe com um pano macio

humedecido com dgua e detergente suave ou

sab&o.



A3

BEERT! R TR,
HZER7F UEHES
£, BE——HKER

ERHR TR EFKEM,

¢ ERTE2cmREVKE, RIENEHEETRRRE K,

¢ EBEIRERN, SUBERHRERE.

© EVIEERESRBEFEE, NLOMEBFT, LR
EEAREE, BSUREEE—EE .

E%ﬁﬁf"‘ 8!
) LA0) LE AR RS AT RE R S5k KB
BNERAREER A o

FkR ) | EWHOK 2, BRERELTR, HBF
JLETRIZMK R,

« RILEKRBE, BESSEEKER.

o EMARET, ESSUNEFRIEEM.

o MADMERASHIRRRESK, BOERL R

o BENERREHSEIARTNE RS RE T,

PSR
MEFE, BHREKEPEEETIREEE,



FErh

EEEN! SAFAHRE -
IEZERE > UHBE -

& - ke

B E R AT AE S KBS ©
BEER2ADHIKAE » RIGHRRAtATAE RS
7K o

HERTRESR > BOR%TIiemEseo
BIER&DtE > B IR EEERBRERAEEEH®
FER » BoBEEE R -

§§§2?§‘ﬂ'

BT IRRFRIAE BB o
BEIESEERLESR
%E%Eﬁmﬁ’ﬂﬁﬁﬁiﬁﬁmﬁ&Wﬁm
B o

HREWRA > BB TRETKE o

EFRERA  BHURETHRE MY
EEREASMRIENER > FELERER B
VER S EREERRAECH

fREmgEE
REMILKIRNERE RS



x =
g2 143l e
Smgoz nasis.
"
23 ot 912
=835t= 52t 010|S0| S0f| tHE & AE LT
+ 2cm ?:'OIEI% S0[2tE Az i 5 AELICH
Fofl= OIOIS 2 AI&SHM XIAHENM K.
= _’E?_*EI {2 A|ZHO0|2tE OFO| SOAIM =2 HEH
Hrj otElL Ef E.“E'S Li7tokst= &gl *"7I°4
EA| OlO|E HI2|1 LIZHMIR.

0
0
=
r|r

= =

+ Of7|etofzl oto|E2 Z=2E mf Are| 20|
ol

¢ E2 0| £ AESHA| O K.

+ KR 20| S E UK RER EEX|0M L=
=0| oto| £off FX| ¢ FHK.
+ OIO|E F8A7|7| Mol g 29| 2= &lsthIR.

AF3E7| Hofl 24t HE] ohE A SHoIBtMR.
. PHE0| IAEHL 2 B 2L HES AR

otdlR.
« HMZRNZHEQ! ot A o]2le] K| EEOo|Lt
AN M2|E AHESHR] OFM| 2.
°x| 2|

E2{2 M2 S0l YA, HI 20 MM ot FH 2



ES

A BE COFBEEET &LL<
SERAICBED, BERY
FICCEWRLTEITBESKUIC

FRELTLL STV

EL-BENBEENDHBD X
-a—

o ABRICBIENTFEBPVETFEBIFDT

. g‘gf?ZcmT“{) CLERBTHIENZ B ZNLH
ABFIFEICEFIEDSFERIBVTE
Tun
o8 Z2~3NTHRBICILREIASODTHRE LA
WTLIETW, NRIL—LEBENZHENH S &
Tk, LRBENATIToTLETW

t@@f;&)@& BEFE
AsBIERARISHN D EERDH D £,

o AERIEETHICEVSFRICBEVWTERLZWVWTL
EEn

c BUBTVYZ RETZ0%FE<TH. EEANSHS
BBICBFI EFHNAVBRICARRZENT
FERLT TV

o BFIFZINAIEIFICIIERNT KBRS
LTLiZEn
CEAFICIIBRN T ARBOREM 2R L T
<rEsw
N=YHERELIFFRLTWVWEIHEICIE. AE
mEFALBEVTRETIL,
BEDRIN—Y T ot ) —LUSNIER L%
nweiETn

BFANCAYTFVR

KEZFEEATHLTLEIVL, BEICELT B

BAPRMERIFEABITAKEEFE T BFnzHE

BoTLETL



Bahasa Indonesia

PENTING! BACA

SECARA SAKSAMA
DAN SIMPAN UNTUK
REFERENSI MASA DEPAN

PERINGATAN - BAHAYA
TENGG ELAM

Anak-anak dapat tenggelam saat mandi

+ Anak-anak dapat tenggelam hanya dengan
ketinggian air 2 cm dalam waktu singkat

+ Selalu pantau anak Anda selama mandi

+ Jangan pernah meninggalkan bayi Anda tanpa
pengawasan di kamar mandi, meski beberapa
saat. Jika Anda ingin meninggalkan ruangan,
bawa bayi Anda

Informasi penting keselamatan!

+ Bayi dan anak kecil beresiko tenggelam saat
dimandikan.

+ Jangan pernah menggunakan produk ini di
permukaan yang tinggi.

+ Untuk menghindari panas dengan air panas,
posisikan produk sedemikian rupa untuk
mencegah anak mencapai sumber air.

« Selalu periksa suhu air sebelum memandikan
anak .

+ Selalu periksa stabilitas produk sebelum
digunakan.

+ Jangan menggunakan produk jika ada
komponen yang rusak atau hilang.

+ Jangan menggunakan komponen atau aksesori
pengganti selain yang disetujui oleh pabrikan.

Perawatan dan pemeliharaan

Bersihkan menggunakan kain lembut yang

dibasahi air dan deterjen atau sabun dengan busa

sedikit, jika perlu.
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Bahasa Malaysia

PENTING! BACA

SECARA TELITI DAN
SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN
PADA MASA HADAPAN.

AMARAN BAHAYA LEMAS

Kanak-kanak ada yang lemas semasa mandi.

+ Kanak-kanak boleh lemas di dalam air sebanyak
2 cm dalam masa sekejap sahaja.

+ Sentiasa kekal bersama-sama anak anda
semasa mandi.

+ Jangan tinggalkan bayi anda tanpa jagaan di
dalam mandian, walaupun untuk seketika. Jika
anda perlu tinggalkan bilik, bawa bayi sekali
dengan anda.

Maklumat penting keselamatan

+ Bayi dan kanak-kanak terdedah pada risiko mati
lemas semasa sedang dimandikan.

+ Jangan sekali-kali guna produk ini di atas
permukaan yang ditinggikan.

+ Bagi mengelakkan melecur oleh air panas,
tempatkan produk pada kedudukan yang boleh
menghalang kanak-kanak daripada mencapai
sumber air panas.

+ Sentiasa periksa suhu air sebelum memandikan
kanak-kanak.

+ Sentiasa periksa kestabilan produk sebelum
digunakan.

+ Jangan gunakan produk jika ada sebarang
komponen yang patah atau hilang.

+ Jangan gunakan bahagian atau aksesori
penggantian selain daripada yang diluluskan
oleh pengilang.

Penjagaan dan penyelenggaraan

Lap sehingga bersih dengan kain lembut yang

dilembapkan di dalam air dan serbuk pencuci yang

tidak begitu kuat atau sabun, jika perlu.
1
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Tiéng Viét

QUAN TRONG! bOC Ki
- VA LUU LAI PE THAM
KHAO KHI CAN.

» L, ~

CANH BAO - NGUY CO bUOI

NUOC

Da xay ra trudng hgp tré em bi dudi nudc khi tam.

Tré c6 thé bi dudi nudc chi véi 2 cm nudc trong thai

gian rat ngan.

Ludn dé trong chirng tré khi tdm.

Tuyét déi khong dé tré mdt minh khi tdm, du chi la

trong khoanh khac.

Néu ban can phai r&i phong tdm, mang tré theo

cung ban.

Théng tin an toan quan trong!

+  Tré sasinh va tré nhéd ¢ nguy co bi dudi nudc
khi tam.

+  Khong dat chdu tdm trén bé mat dat trén cao.

+  PE&tranh nguy cd bj béng, dat sdn pham sao
cho tré khong tiép can dugc ngudn nudc.

«  Ludn kiém tra nhiét d& nudc trudce khi tdm cho
tré.

+  Ludn kiém tra d6 6n dinh cta san phadm trudc
khi s&r dung.

+  Khdng str dung san pham khi cac bd phan bi hu
héng hoac thiéu.

+  Chistr dung phu tung hoac phu kién dugc nha
san xudt phé duyét.

Vé sinh va bao tri

Lau sach bang khan mém tham nudc va dung dich

nudc rira chén nhe hodc xa phong, néu can.
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